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F ö ltá m a d u n k !
És jám b o r asszonyok jövőnek J é 

zus sirjához és szőla hozzájuk az a n 
gyal:

— Jézu s n in cs itt. F ö ltám adott!
V alam i csodálatos erővel ragad ja  

m eg szivünket a  biblia m eséje. Most, 
közel kétezer esztendei távolságban a t
tól az időtől, am ely  a  történelem ben  
m ár a  tö rténetírás kora, de a  hitélet
ben  a  m onda ideje, megigézi lelkünket 
a biblia legszebb példázata : a krisztusi 
fö ltám adás!

F ö ltám ad u n k ! E nnek a kinyilat
koztatásnak  az erkölcsi igazságát látjuk 
az evangélisták könyvében  s ez teszi 
erőssé lelkünket a  h itben , vallásosság
ban.

V an  fö ltá m a d ás! Álljunk ki n a p 
fényes H usvét v asárn a p já n  Isten  szen t 
ege alá és kérdezzü k :

V an-e fö ltám adás?
S ebesszárnyu , illatos szellő dagad 

körülö ttünk, a  m ezei gyöp alul kék- 
szem ü ibolya veti föl fejét lom bosodik 
a távoli erdő s valam i rejtelm es, lázas 
zsendüléssel telik m eg az egész nagy
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Husvét a vonaton.
El a vigalmak városából,
Utam a pusztaságba fut,
Hová a harangok zúgasa
S az Alleluja el se jut —
El innen, hol ujong az élet
És tort ül diadalmi láz,
Fülembe sikolt mindenünnen:
Főitámadás! FöltámadasI

Vonatom zúgva tör előre
És mesze idegenbe jár —
Illatban fürdik, merre vágtat,
A rét, mező, a tág határ.
Napsugárcsókra, szinte látom.
Mint nyit a virág, százra száz,
Madárének csattog a légben:
Fóítámadas! Föitámadas!

Oh, üldöz ez az Alleluja.
Melynek szivemben hangja nincs —
Beteg lelkem lekötve tartja
Senyvesztő, durva rabbiiines. . .
A te lelked öröklém által
Oh nagy kétkedő, szent Tamás !
S fülembe sikolt gúnykacsajjal;
Föítámadás ! Feltámadás !

m indenség. M intha az élet szétfutó erei 
pattogzanának feszültségükben. H át mi 
ez, ha  nem  fö ltám adás?

Hiszen napok, hetek előtt még ha
lott volt a  m ost ú jra  éledt term észet, 
Virág nem  h ány ta  ki fejét fagyos rög 
alul, a távoli erdő száraz ágai közt hi
deg szél sirám a zúgott, halotti gyász 
fagyos szem fedöje. borult a földre.

Föltám adás! F öltám adás!
Nem m úlhat fel a világon sem mi, 

hogy elm úlásából uj élet ne fakadjon. 
Fizika, chém ia és a  pozitív tudom á
nyok összesége bfeenyitják ezt és a té
tel igazsága erkölcsi lényeget keres. És 
m egtalálja azt az evangélisták könyvé
ben, a  bibliában.

N incs élet, am elynek ne volna 
fö ltám adása F ö ltá m a d u n k !

Az eszm ére hengeritett sziklakö 
elfordul és d iadalm asan  fehér égi fény
ben  kél ki sírjából az igazság!

A fö ltám adásj nap ja  a  legszebb ü n 
nepe a hitnek. A m aga erkölcsi ere jé
vel milliók elésBgigödt lelkét em eli szár
nyaira , erkölcsi szépségével milliók gon
dolatát nem esiíi meg.

És n incs ra jta  kívül m ég egyetlen 
egy oly ü nnep , am ely a  m aga erkölcsi

Tagadom. . . Bár keveset éltem.
De annyi álom sírba hullt —
S bár vártam egyre hivó h ittel: 
Sohasem támadt fel a múlt. . . 
Almaim fölött nyomtalanul 
Szállt el a virágfakadas —
Tavaszban ailok s hol vagy, merre: 
Föltámadás! Föltámadás!

Eltűnődtem. . . S egy állomásnál 
— Kis, vedlett őrbaz volt csupán — 
Komor, ősz utas ült elébem.
Lemondó bánat sirt szaván.
>Ah, nincsen, uram — kezdte búsan — 
Hosszú múlt a tapasztalás,
Oh, nincs e földön, istenemre, 
Föltámadási Főitámadási

Úgy szántam őt most. ,. Bús szavából 
Annyi fajdalom sirt felém —
S hő vágy fogott el, hogyha báját 
Valahogy megenyhiteném.
És szóltam — elfeledve mindent: 
.Uram, szent ám a szentirás,
Ha itt nincs, van a túlvilágon 
Föltámadás! Föítámadás!

Pakots József.

lényegének és eszmei jelentőségének 
igazolását annyira  m egtalálná a  term é
szetben, m int a  husvét.

Mikor ú jra  tám ad  a term észet 
élete, akkor ünnepli az em beriség a 
m inden  élet fo rrásának  ú jra  tám adását.

Ü nnepeljünk  tehát az örök élet 
h itében Legyen lelkünk vértje az a 
gondolat, hogy érettünk  született, é ret
tünk  élt, érettünk halt m eg és éret
tünk tám adt ú jra  fel az igazság. És 
amily fenséges volt születése, élete és 
halála, ép olyan volt fö ltám adása is. 
Mert az igazság önm agától fogva nagy 
és fenséges. És n incs különbség a  sze
gény és a  gazdag, a  szenvedő és a  bol
dog em ber igazsága közt. Az igazság 
egy 1 _

És b ár tem essék el százszor is az 
igazságot, a sziklasir m egreped s az 
igazság h a rm ad n ap ra  halottaiból diadal
m asan  föltámad. Mert az igazság m aga 
az élet, am elynek nincs halála. Amit mi 
halálnak  látunk, az csak egy rövid ál
lom ás, am ely -fölött nyom talanu l száll 
el az öröklét.

Ö rvendezzünk! Föltám adott e napon  
az igazzág. Zúgjanak az ünnep i h a 
ra n g o k ! A lleluja! A lleluja!

Mese a két gyerekről.
A nagyasszony, a két gyermek nagy- 

nénje szomorúan áll föl karosszékéből, mely 
a nyílt veranda bejárójához volt tóivá, és 
még egyszer megkérdezte:

— Hát cl fogtok menni?
A két gyermek bátortalanul nézett 

egymásra. A szemüket köny lepte el s az
tán, mint a bűnösök, félénken hajtották le 
a fejüket.

—  E l ! —  ismételték tompán.
Fájdalmasan szakadt fel a sóhaj a 

nagyasszony kebléből. A keze reszketve si
mogatta a két gyermek haját és keserűen 
mondta :

— Igazatok van . . . Mit is csinálnátok 
ilyen unalmas öreg asszony mellett? Ti, a 
fiatalok! Előttetek áll az élet, tiétek a világi 
Igaz, igaz . . ,

— De nagynéni 1
— Semmi, semmi . . . Igazatok van 

Na, csókolj meg Margit és te is Sándor.
A két gyermek nagyon elkeseredett. 

Birhogy is igyekeztek clpalástolni, a köny

A leg tófmto íX ís  ^ '^ 'tü d ő b e te g s é g e k n é l ,  légzőszervek  hu ru to s  
bajainál úgymint idü lt brononits, s z a m á rh u ru t és különösen lábba-

dozóknál in fluenza  u tá n  aj&nltatik.
Em i az é tv á g y a t és a te s tsú ly t, e ltáv o lítja  a  k ö högést és a k ö p e te t és m e g s z ü n te ti  az  é jje li iz z a d á s t . — Kel 
em es szaga és jó  ize m ia tt  a  gyerm ekek is szeretik . A g y ó g y sze rtá ra k b an  üvegenkin t 1 k o ro n á é r t  k ap h a tó .

F igyeljünk , hogy m inden  üveg a la n ti céggel legyen ellátva :
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A hit a  m i várunk. És hisszük, 
hogy egy az igazság és ez a  m i Cré- 
dónk. Hisszük, hogy van feltám adás, 
m ert igaz a  biblia p é ld áza ta :

F ö ltám adunk! Föltám adunk! i
. . .  É s jám hor asszonyok jövé- ( 

n ek  Jézus sírjához, és szóla hozzájuk j
az angyal: '•

— Jézus nincs itt. F o ltam adott!

Adóhátralékosok öröme. Adót fizetni 
bizony nem igen szeret az ember és sok
nak nagy örömére volt, hogy az exlex ide- 
jébcn törvényes alapon tagadhatta meg az 
adófizetést. De ezek a  szép idők immár el
múltak, ismét csak kell adót fizetni. Akik 
hátialékban voltak, azoknak egyszerre két 
kötelezettség szakad a nyakukba: a múlt í 
évi és az idei adó fizetése. A f. évi indem- • 
nitási tárgyalás során a törvényhozásban al- í 
talanosan nyilvánult az az óhaj, hogy azok, | 
akiknek adó és egyéb illetékeik összegyűl- ! 
lek, ezt a hátralékot kedvező feltételek mel- j 
lett törleszthessék. A miniszterelnök és a j 
pénzügyminiszter meg is Ígérték, hogy e ! 
részben minden lehetőt el fognak követni. 1 
Ezt az ígéretet aztán a pénzügyminiszter 
most be is váltotta. Az a két rendelet, amely 
az esedékes adókról és az esedékes adóhát
ralékok behajtása aolgában intézkedik, olyan 
kedvező fizetési feltételeket ir elő, amelyek 
általánosan kellemes meglepetést fognak 
kelteni.

Az első rendelet szerint, — a) azok a 
közadók és illeték egyenértékek, amelyek 
törvény szerint az 1903. év második, har
madik és negyedik negyedében, továbbá az 
1904. év első negyedében lettek volna ese
dékesekké és az 1904. évi IV. törvénycikk 
életbelépése napjáig be nem fizettettek, va
lamint a közadók módjára beszedendő tar
tozások- is ezen a napon válnak esedékessé, 
és 3Z ezt a napot követő tizenötödik napon 
befizetendők. Ennek a befizetési határidőnek 
elmulasztása esetén a késedelmi kamat az 
1904. évi IV. törvényezikk hatályba léptének 
napjától kezdve jár. — b) Azok az illetékek,
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amelyekre nézve fizetési meghagyások 1903. 
évi márczirs 31 ike után lettek kézbesítve, 
de be nem fizettettek, az 1904 évi IV. tör- 
vényezikk életbelépése napjától számított har
mincadik napon befizetendők és a késedelmi > 
kamat ezen harmincadik nap után számi- , 
tandó.

A második rendelet intézkedik az adó- 
és illetékhátralékokról, kimondván, hogy mind- 
azoknak az adózóknak-, akik ezt a f o l y ó ,  
é v i  s z e p t e m b e r  h ó n a p  e l s e - ;  
j é i g k é r i k s a k ö v e t e 1 é s v e s z é 
l y e z t e t v e  n i n c s ,  az 1 9 0  3. é v i !  
m á j u s  h ó n a p  1 - tő l  a f o l y ó  1904. : 
é v i  á p r i l i s  h ó n a p  1-ig t e r j e d ő -  
i d ő b ő l  s z á r m a z ó  e g y e n e s  a d ó  . 
t a r t o z á s a i k r a ,  ú g y s z i n té n  azokra : 
a h á t r a l é k o s  k ö z t a r t o z á s a i k r a  ; 
is , m e l y e k  a p é n z ü g y i  h a t o s  á- i 
g o k  f e l ü g y e l e t e  a l a t t  h a j t a t 
n a k  b e , a p é n z ü g y i g a z g a t ó s á 
g o k  f i z e t é s i  h a l a s z t á s t  e n g e 
d é l y e z h e t n e k .  A halasztás részletfize
tések engedélyezésével adandó meg, úgy 
azonban, hogy az utolsó részlet esedékességi 
ideje 1905. évi szeptember hónap végén túl 
nem állapítható meg. A részletek mértékét, 
azok befizetési idejét a pénzügy Igazgatóság 
a  körülményeknek gondos mérlegelésével 
fogja csetrő'.-esetre megállapítani.

A halasztás az egyenes adó hátralé
kokra kamatmentesen adható, oly világot ki
kötéssel és figyelmeztetéssel azonban, hogy 
ez a halasztás már az 1904. évi április hónap 
1-e után esedékes folyó tartozásokra ki 
nem terjed.

Az adózók a részletfizetés engedélyezé
sére irányuló kérelmeket külön-külön vagy 
együttesen nemcsak Írásban nyújthatják be, 
de szóbelileg is előterjeszthetik és pedig 
nemcsak a kir. pénzügyigazgatóságoknál, ha
nem a pénzügyigazgatóságok által megfele
lően utasítandó kir. adóhivataloknál is. A ki
rályi adóhivatalok a náluk benyújtott vagy 
jegyzőkönyvbe vett kérelmeket kötelesek fö- 
löítes pénzügyigazgatószgaiknak haladékta
lanul beküldeni.

A fizetési halasztások engedélyezésére

V a sá rn a p , á p r i l is  3. 19p< .

irányuló kérelmek (folyamodások) a bélyeg- 
és illetéki díjjegyzék 14. tételszám p pontja 
alapján b é l y e g m e n t e s e n  iogadan- 
dók el.

Tizenhat millió ipari célokra.
Kétségtelen, hogy a T i s z a  Isiván gróf 

miniszterelnök által megkezdett munkakorszak 
az ország közgazdasági életét a fejlődésnek 
uj és egészségesebb irányába tereli. Az ipari 
törekvések nem voltak eddig sem bizonyos 
lendület néikiil, de az akaratból hiányzott az 
az erős elszántság, amely a kivitelhez okvet- 
lenül szükséges.

Teljes jogunk van remélni, hogy az 
iparfejlesztés jelszava nem lesz frázis többé. 
Állami szükségnek ismeri el a kormány és a 
legmesszebbmenő áldozatokkal megteremti a 
magyar ipart.

Előttünk fekszik a beruházási kc-.cscn 
törvényjavaslata és ebbői latjuk, hogy az 
iparalap gyarapítására 15.75000 koronát kér 
a kormány. Ezt a rengeteg összeget egy
másután következő öt esztendőben óhajtja az 
ipar erősítésére fordítani, úgy, hogy minden 
esztendőre három millió koronánál több ali 
e célra a minisztérium rendelkezésére. Sok
kal több, mint ezelőtt bármikor több. mint 
1903-ban, mikor a kereskedelemügyi tárca 
az iparfejlesztésre csak 2.300000 koronát 
fordított, de ezt is csak papiroson, mert 
ebből a pénzből ki kellett e!ég..eni a mar 
régebben esedékessé vált igényekét.

A nagy fontossággal bíró törvényjavas
latból szószerint közöljük itt azt a részt, 
amely az ipari alap gyarapításáról szó1.

Ez a rész a következő:
Az iparfejlesztés céljaira, az 1903. évi 

állami költségvetési véve alapul, 2.300000 
korona áll a kereskedelemügyi tárca rendel
kezésére. Ha ez összeg a maga egészében 
tényleg rendelkezésre állana, elég tekintélyes 
eszközt képezne erőteljesebb iparfejlesztés 
érvényesítésére, jóllehet abból nemcsak a 
gyáripirt, hanem a házi- és kisipart is kell 
támogatni és az iparfejlesztés kapcán  felme
rülő egyéb szükségleteket is ki kell elégíteni. 
Azonban ez az összeg a maga egészében 
nem áli iendelkezésre, mert túlnyomó része 
mar korábbi intézkedésekkel le van kötve 
úay, hogy az évenkint e célra megszavazott 
összegből a nagyobb rész korábban elvállalt 
kötelezettségek teljesítésére íord'landó és 
csak kisebb rész, aranytalanul csekély összeg 
marad ujabbi iparfejlesztési célokra felhasz
nálható.

Minthogy pedig az állam iparfejlesztő

csakúgy hullott a szeműkből. A nagyasz- 
szony megsajnálta őket és kedéiyeskedni 
próbált.

— Na, na, hát ez mi? Két ilyen meg
lett ember 1 Egy asszony é s  egy férfi! Nem . 
szégyelitck magatokat ? No, gyorsan. Csó- i 
koljatok meg egymást, hadd lassam, hogyan 
szeretitek egymást. Aztán maga, férj uram, i 
jól viselje magát, mert ha panaszt hallok, 
jaj Istenem, mi lesz! Na, csak ne tiltakoz
zék. A férfi mind rossz csont. A kártya és 
a klubb. . . ismerjük már ezeket a csábító 
ördögöket. Margit, tartsd kordában az uradat!

— De nagynéni, hiszen Sándor. . ,
— Jó, jó csak ne bízzál benne olyan 

nagyon. Te az én nevelésem vagy, hanem 
miatta bizony nem tenném tűzbe a kezemet 
Amíg jogászkodott, tudod........

A két gyermek elnevette magát. Már 
elfelejtették a nagy keservüket, csintalan 
mosollyal néztek össze.

Lent a verenda lépcsözete előtt dü
börögve állott meg a nagy batár. János, az 
öreg kocsis tisztelettel szólt a bakkról.

— Tan mehetnénk úrfi, mert zörög 
mar a masina !

— Ej, ej, de nagy csacsi kend öreg 
János. Hiszen már nem úrli az úrfi, hanem 
tekintetes úri szólt rá a nagyasszony.

— Persze, persze, számár lesz az em
ber, ha már öreg; — dohogott az öreg; ko
csis. Lám, a Pista- gyerek, az unokám is 
lóvá tesz, unos-unton. Mindig a nyakamon 
nyargalász az adta kölyke.

A nagyasszony sóhajtva fordult a gye
rekek felé.

— Búcsúzzunk hat gyermekeim I Bú
csúzzunk. . .

A két gyerek odaborult a  nagyasz- 
szony vállára. Nem tudtak egy szót sem 
szólani, csak a könyes szemük beszélt.

És egymást támogatva, reszketve men
tek le a lépcsőkön.

— Lassan hajts János!
János lassan hajtott s a nagyasezony 

nekitámaszkodva a veranda oszlopának, el
borult tekintettel nézett a két gyerek után.
A fasor aztán eltakarta őket s az öreg, fe
hérhajú asszony erőtlenül esett vissza a • 
karosszékébe. |

Hat itt hagytak. Az édes szőkehajú : 
kis leány, akit úgy nevelt fel baba korától 1 
és a vidám, derék jó fiú, akiből embert fa
ragott. A két árva, akiknek anyjuk helyett ! 
anyjuk volt . . .  És most itt hagyták, ők 
ime boldogok s most ó lett az árva.

Hányszor mosolygott fel a gyönyörtől 
amikor látta, hogy a két kis unokatestvér 
nagyon szereti egymást. Hogy lefestette 
képzeletében azt a napot, mikor egymásba 
teszi a két gyermek kezét és azt mondja 
nekik :

— Szeretitek egymást ? Igen ? Hát len
nétek férj és feleség ?

És azt a napot is megérte. És boldog 
volt. Hanem most, most . . . Ezt nem várta, 
nem hitte volna. Milyen balga volt. Hiszen 
gondolhatta volna.

Hogy annak a fiúnak lesznek vágyai, 
álmai, amelyek elszólitják innen. H>gy ki 
akarja venni a részét a nemes küzdelemből 
amit az élet nyújt. És az asszony követni 
fogja. Oh, hogy erre nem gondolt!

Ezelőtt két hónappal még milyen bol
dog volt. Mikor itt, az oltár előtt egymás 
mellett állott a két piruló gyerek és a pap 
kimondta rájuk az áldást. Minden álmát meg
valósulni látta akkor és azt hitte, nem le
het már senki boldogabb. És masnap, mikor 
az a piruló, édes gyermekasszony bujt előle, 
kerülte a tekintetét, mintha nagy bűnt kö
vetett volna el. Es mikor faggatta, sírni 
kezdett és sirt, sirt szakadatlanul. Oh, az 
édes gyermek!

Délebédnél pedig úgy ült az a két 
gyermek az asztalnál, mint két gonosztevő. 
Lehajtottak a fejüket és a világért egy szót 

■ nem szóltak volna, Margitnak cl is égette 
száját a leves a, nagy igyekvésben. És ak
kor ő odaszólt a fiúnak :

— No, hamar egy még forróbb csó
kot neki hogy ne fájjon.

És akkor Sándor, az a nagy, délceg 
fiú esetlenül, zavartan fordult el s az a kis 

. bohó asszony megszaladt. És nem lehetett 
I aztán se szép szóval, se komolykodással ki

csalni a leányszobából.
A nagyasszony elmosvlyodott.

, Igen, a leányszoba . . .  Amelyet nász- 
1 szobává kellett avanzsáltatni, mert Margit 

semmi kincsért nem akait kivonulni belőle 
Az lett a hálószóbájuk. Na hiszen, jól nézte •
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tevékenysége nemcsak nem csökkenthető, 
sőt az ország érdekében tetemesen fokozandó, 
megfelelő anyagi eszközökről is kell gondos
kodni, még pedig vagy oly módon, hogy 
az áilami költségvetésben iparfejlesztési cé
lokra az eddiginél nagyobb összegek vétes
senek fel, vagy pedig azzal, hogy ezen célra 
külön alapról törvény gondoskodjék.

Az iparfejlesztés — allami vonatkozó- i 
sában — a legszorosabb értelemben vett 
beruházás, mert az erre fordított áldozatok 
közvetlen és közvetett módon nemcsak visz- 
szatérülnek az államkincstárnak, hanem nagy- • 
mérvű gyümölcsöztetést is képeznek. Célsze- i 
rűnek látszott ezért az ezen törvényjavaslat » 
hatályának idejére oly összeg előirányzása, j 
mely az elérni kívánt célhoz szükséges lég- I 
nélkülözhetetlenebb eszközöket is egy összeg
ben nyújtja.

A fölvett összegnek tetemes részét az f 
ezen időre eső, mar említeti lekötések veszik ■ 
igénybe, nevezetesen az 1905 évre 1.590000, • 
az 1906 évre 1.360000, az 1907. évre ! 
1.220000, az 1908. évre 1.100000 és az 1909. 
évre 900000. összesen tehát öt évi időre • 
kereken hat millió korona. Az eddigi tapasz- i 
taiatok szerint évenkint kereken 800000 ko- ■ 
rónára rúgnak a házi- és kézműipar fejlesz- • 
tésé fordított Összegek, mégis az előirány- i 
zott 15.750000 korona rendelkezésre bocsátása ! 
es .rén • y összeg allana, a?: időközi kamatok 
besz .múlásává!, gy.ripaii célokra rendelke
zésre, mely fokozottabb tevékenysége en
gedne meg.

A 15 750000 korona mint töke olykép
pen ;• i eiő, hogy számításba vétettek a  lekö
tések és az eddigi gyakorlat, illetőleg ered
ményei; szerint öt évi átlagban iparfejlesztési 
célokra igénybe vett összegek, melyek szerint 
az ö; évi átlagot véve — évenkint 3.150000 
korona tényleges szükséglet áll elő, vagyis 
öt évi időre, amelyre ezen törvényjavaisat 
beruházásokat tervez, 15.750000 korona.

Ezen megoldás ellenében az allami költ
ségvetésben felszabadulna ezen öt évi időre 
az iparfejlesztés címén eddig felvett összeg,

Vasárnap, április 3. 1904

ki. Ha egy kicsit kötődtek, hancúroztak, 
hat mindjárt úgy fel volt forgatva, hogy 
Ninive sem külömben. Alig is lehetett benne 
mozogni.

Óh, az édes gyermekek. . . Köny hul
lott ki a nagyasszony szeméből és görcsö
sen szorította zsebkendőjét az ajkaihoz. Ke 
serü zokogás fojtogatta.

A park porondján lassan gördült be 
a nagy batár. János, az öreg szomorúan szó
lott fe l;

— H it elmentek . . . Bizony Isten — 
nem hittem volna.

— Én sem. . . én sem. . . tördelte a 
nagyasszony kétségbeesve.

— Majd vissza gyünnek még. amerre 
elmentek! — mormogta vigasztaló hangon 
az öreg. — Ne tessék búcsulni 1

És mérgesen csapott közéje a lova
inak. * s

A két gyermek pedig ott állott a kis 
állomás bejárójánál. Megfogták az egymás 
kezét és szomorúan nézték a távolba vesző 
sínpárokat.

— Sándor, — szólalt meg végre a 
kicsi asszony, — hat mit csinálunk mi Bu
dapesten ?

— Mit ? — kérdezte meghökkenve a 
férfi._Hát mit? Rám ott vár az irodám. A 
nagynéni szépen berendeztette. Aztán — 
nagy, híres ügyvéd leszek.

— Igen, de én, én. .,  szepegett a 
kicsi asszony. — A nagynéni sem lesz ott 
s nekem nincs egy ismerősöm sem.

mig öt év után vagy újabb beruházási hitel
ről, vagy a költségvetésbe megfelelő hitel 
beállításáról kellend gondoskodni.

Arra nézve, hogy mily módon és nieiy 
irányban lesz ez az összeg felhasználandó, 
utalok arra, hogy az erre illetékes kereske
delemügyi miniszter úr az egész iparfejlesz
tésnek részletes programmját állapította meg, 
mely ez idő szerint az országos ipartanacs 
tárgyalása alatt al', mc y programm, felölelve 
az iparfejlesztés minden ágar, megállapítja 
egyúttal az abban követendő elveket és irányt, 
valamint megjelöli az arra alkalmas eszközö
ket is

Felhívás
Szentes város közönségéhez, különösen hölgyeihez!

A polgári olvasókör f. évi szeptember 
hóban a vármegyeház nagytermében egy 
helyi érdekű haziipar kiállítás rendezését 
határozta el.

21 éve, hogy városunkban ily kiállítás 
rendeztetek; azóta uj nemzedék nőtt fel, a 
mely bizonyára nagyobb tudással s még fino- 
multabb Ízléssel műveli ez, úgy kulturális, 
mint gazdasági szempontból is fontos iparágat. 
Alig van család, kinek egy, vagy több tagja 
senkitől nem latva, s nem tudva ne foglal
koznék ezen ipar egy vagy más nemével: 
hímzéssel, varrással, szövéssel, fonásssal, mű- 
viragkészhéssei. lomb-íűrészettel,, festéssel 
stb. Ezekben azonban csak a csalod környe
zete gyönyörködhetik és sec: a munkáról, 
sem a készítőiéről a nagy közönség tudo
mást nem szerez, de nem is szerezhet, mert 
ezen ipartermékek nyilvánosságra hozatalára 
s azok értékesítésére nincsen mód és alkalom.

Ezt a sok szép és drága kincset ösz- 
! szehordani s esetleg azokat az illetők szá- 
j mára értékesíteni, a munka becsét emelni, a

j — Dehogy uincs. Hát a nagynéni is- 
. mc fősei ?

— Igen, de én azokat nem ismerem.
— Oh, édes szentem, hát meg fogod 

í ismerni őket.
A kicsi asszony elhallgatott. Némán 

: merült magaba s csak nagykésőn szólalt meg :
— E'ment már a János?
— El l
A csöpp asszony elmélázva nézett vis- 

I sza az országút irányába.
__ Sándor ; — mondotta bizonytala-

• nui( — szeretnék még néhány szál mezei
• virágot tépni emlékül.

& A férfi szótlanul indult az országúton.
1 Az asszony mohón tépdeste az arokszéli 
i virágokat s egy-egy könnye csillogó har- 
i maiként ott reszketett a virágok szirmán

A kis őrház felől éiesen sivitot a vo
nat füttyhangja. Miután utas nem volt az 
őrháznál, a vonat közönyösen dübörgött to 
vábbA gyermek — házaspár szepCgve ne
vezett egymásra és halkan, megindultan 
mondta :

— Elkéstünk !
A következő pillanatban felvidu'l az 

í arcuk. Az asszony vidáman, boldogan kaca- 
; gott és futni kezdett abba az irányba, ahon 
í nan az öreg udvarhoz faia messzire fehér- 
i lett. És mikor újra ott álltak a nagyasz- 
, szony előtt, a férfi ellogódott hangon
• mondta :

— Visszajöttünk 1
Az asszony pedig megtoldotta:
— És nem megyünk többé el soha !

készítők hírét, nevét terjeszteni s általában e 
szép iparágat minél szélesebb körben ismer
tetni és fejleszteni akarja a kör e kiállítás 
rendezésével.

Ezen célból azzal a bizalomteljes kérés
sel fordulunk e varos közönségéhez, különö
sen hölgyeihez, hogy bennünket e feladat 
teljesítésében gyáraolitani szíveskedjék.

Képviselve lesz e kiállításon a női kézi- 
muuk3nak minden neme; hímzés, varrás, hor
golás, kötés, fonás, csipkeverés, gyermekruha 
készítés, szabás, festés, továbbá szalma-, nád- 
és gyékény fonás, s lombfűrész munka.

Felöleli a kiállítás a háztartási cikkeket 
is ; kiállithatók tehat: sütemények, tészták, 
befőttek, gyümölcskocsonyák, lekvárok, szap
panok, télire eltett zöldségek s szárított gyü
mölcsök stb.

A kiállításnak külön osztályát fogja 
képezni a csongrádmegyei falvak jóhirű szál m a - 
és gyékény fonása, amelyet különösen azétt 
vett tervbe a kör, hogy ezen szép iparágnak 
itt a megye székhelyén piacot teremtsen

A kiállított tárgyak szakértők által meg- 
biraltatva, jutalomban részesülnek, amely ré
szint pénzbeli részint írásbeli elismerés (okmány) 
leend, Remélhetőleg a nagy mélt. kereskedelmi 
minisztérium is kegyes lesz e célból bennün
ket segélyezni.

A kiállítás védnökségét Dr. Csató Zsig- 
mond főispán úr, a kiállítási elnökséget Dr. 
Cicatricis Lajos kir. tan. alispán úr, a bíráló 
bizottság elnökségét Dr. Matéffy Ferencz 
polgármester ur voltak szívesek elvállalni, a 
kiknek neve garanciát nyújt arra, hogy a 
kiállítás minden tekintetben méltó lesz azon 
célhoz, melyet szolgáim kíván.

Ismételten kérjük azért Szentes összes 
közönségét, szegényt és jómódút, férfit és nőt, 
fiatalt és időset, hozza el a kiállításra az ő 
munkáját az egyszerűt úgy, mint a díszeset, 
a ragyogót; legyen ott képviselve a társa
dalom minden rétege, a házi iparnak minden 
neme, a tehetségnek, az ügyességnek, a szor
galomnak minden terméke, hogy bemutat
ható legyen, ime itt van, ennyi és ilyen az, 
mivel mi szentesiek dicsekedhetünk. Mutassuk 
meg, hogy mily nagy kincs s nemzetgazda
sági, kulturális és erkölcsi szempontból mily 
hatalmas tényező az a foglalkozás, melyet 
időtöltésből, csupán szórakozásból, vagy a 
szép iránti érzékünknek való hódolásból mi- 
velünk.

Legyen ez a kiállítás az ügyességnek 
és szorgalomnak diadala, Szentes varos közön
sége és dicsősége!

A kiállítás véglegesen megállapított ideje 
s minden a kiállítókat érdeklő intézkedés 
hírlap ilag fog közöltetni.

Szentes, 1904. ápril. 3.
Papp Lajos Balázsovits Norbert
biz. jegyző. rend. biz. elnök.

A t. közönséghez.
Lapunk huszonötödik évfolyama má

sodik negyedének küszöbén a szokott bi
zalommal fordulunk a t. olvasóközönséghez, 
hogy egyrészt az eddig irántunk tanúsított 
jóindúlatát, bizalmát és ragaszkodását meg-
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idényre selyemkelme,

bársony, csipke és 
szalag szükségleteit

v á s á r o l j a

SitÉy M imii is Társa
s e ly e m á r ú h á z á b a n  

Budapest, IV., Bécsi-utcza 4. szám.

A legnagyobb választék mindenféle selyem-'J 
árúkban. Az idény összes újdonságai folyton 
raktáron vannak. Szabott árak, túlkövetelés 
kizárva. Minták vidékre kívánatra bérmentve

küldetnek.



köszönjük, másrészt pedig arra kérjük, hogy 
bennünket jóakaratában továbbra is meg
tartva, az elólizetést mielőbb megújítani szi- 
veskedjék.

Uj ígéreteket nem teszünk. Hívek ma
radunk a kezdettől magunk elé tűzött prog
ramhoz és törhetetlenül megyünk előre, az 
egyenes úton, célunk felé. mely Csongrád 
vármegye és Szentes város szellemi és 
anyagi elhaladásának érdekében kifejtett 
önzetlen munkában nyilatkozik meg.

Lapunk előfizetési ára:
N e g y e d é v r e :  2 k o r . 50 f i l l é r
F é l  é v r e :  5 k o r .

meiy összeg vidékről legcélszerűbben pos
tautalványon küldhető be. míg helybeli ol
vasóink a lapkihordóknál, nyugta ellenében 
vagy közvetlenül kiadóhivatalunkban telje
síthetik az előfizetést, minek megújítására 
a t. közönséget ismételten kérjük.

T i s z t e l e t t e l :
A >Szentes és Vidéke* 

szerkesztősége és kiadóhivatala.

Ú j d o n s á g o k
Szentes, 1994. április 3. •

— Kettős ujoncozás. Kettős ujoncozás 
van az idén s a két sorozást közvetlenül : 
egymásután vagy együtt is tartják meg. A 
tavalyról elmaradt ujoncozás allitásköteleseit 
április hóban, az idei állitásköteleseket május
ban állítják a katonamérték alá és ez a 
munka országszerte rendben folyik le, előre- • 
láthatóan a legjobb eredményűvel. Az 1903. 
évről való újoncok május hó első napjaiban j 
tartoznak bevonulni, de abban az előnyben • 
részesülnek, hogy ossz szolgálati köte'.ezettsé- j 
gük, a 12 esztendő, 1903. december 31 tői 
számittatik, valamint a tényleges három évi . 
szolgalatba is beszámítják nekik az 1903. évi . 
október 1-től 1904. évi május hó 5-ig terjedő 
7 hónapot. Az egyéves önkéntesek szolgálati 
idejére nézve azonban semmi változás nem i 
történt. Az 1903. évi korosztályba tartozó * 
egyéves önkéntesek nem május 5-én, hanem 
október 1-én tartoznak bevonulni, hacsak 1 
elhalasztani nem akarják a tényleges szolga- • 
latot — és a tényleges szolgalati év 1904. 
október 1-től, 1905. október 1-ig tájt.

— Munkásügyek vármegyénkben. Csak
nem 6—8 év óta vármegyénk intéző körei 
nagy gondot és figyelmet fordítanak a mun- ■ 
kásügyek ápolásara. E  figyelem eredménye a 
központi munkásközvetitő hivatal szervezése, 
mely a varmegye összes községi munkásköz- 
vetilő hivatalaival összeköttetésbe hozva, rö
videsen fogja bizonnyal áldásos munkáját '. 
megkezdhetni. A munkások érdekében meg- j 
indult másik akció, a szentesi és csongrádi í 
munkásházak építése szintén olyan, mely j 
csak örömmel és megelégedéssel töltheti el ; 
a megyér.kbeli munkásokat, főleg miután ' 
ugyanilyen munkásházaknak építése a többi i 
megyebeli községekben is tervbe van véve. 
E mellett ma már a vármegye csaknem min
den községében igyekeznek kormánysegélyt 
kinyerni a  háziipar fejlszetésére és e részben 
sokat várunk a Jszentesi polgári olvasókör 
elnöksége által Szentesen tartani tervezett 
háziipari kiállítástól is. Az által, hogy a  kö
zel jövőben vármegyénkben ismét épül vagy 
30 kilométer műút, földmunkásainknak is ki
látásuk nyílik itthoni keresetre. Mindezek a 
tényezők pedig arra alkalmasak, hogy me
gyénkben a kivándorlás lázát enyhítsék.

— Uj iparfejlesztési programm Az or. 
szágos ipartanács már legközelebb tárgyalni
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a minisztérium a várm. törvényhatóság azt a 
közgyűlési határozatát is, melylyel a megye 
tulajdonát képezett algyői epreskertet Algyő 
községnek eladta,

— Mozgalom a nők cifrálkodása ellen.
Különös és ujszeiű mozgalom hírét kapjuk 
a szomszédos Csongrádról. Arról imák, hogy 
ott mozgalom indul meg a nők cifrái odasa 
ellen. S o h I y a Gyula csongrádi főjegyző 
ugyanis huszonötévi hivatalnokoskodása alatt 
megfigyelte, hogy a csongrádi nép anyagi 
pusztulásához nagyban hozzájárni az ottani 
asszonynépség cifrálkodása és pazar fényű
zése. A csongrádi nő szerfölött hiú az öltö
zetére, valósággal egy kis vagyont képes el
költeni cgy-egy ünneplő ruhára. Ilyen ün
neplő öltözetet pedig nem is egyet-kettőt,

amely uj iparág meghonosítása 1 hanem olykor kilencz-tizet is csináltat egy- 
l«»»Ánr»tz Via a fnavasztást nem 1 irrK-in,, nnv A nAVP7«1 f f A.egy asszony egy esztendőben. A nevezett fő

jegyző most nagyobb mozgalmat kezdett meg 
az iránt, hogy a csongrádi nőknek ezen a 
cifrálkodási mániáján változtasson. Hatósági
lag persze, ezt szabályozni nem lehet, de a 
főjegyző úgy gondolta, hogy társadalmi úton 
is lehet a cifrálkodással szemben eredményes 
munkát kifejteni.Fölkérte csatlakozásra a cson
grádi nőegyletet és javaslatot fog e részben 
beterjeszteni az országos magyar nemzeti 
szövetséghez is. Azt hiszi a szellemes fő
jegyző, hogy ilyen módon sikerülni fog a 

■ túlságig menő cifrálkcdast és az ezzei jaró 
anyagi károsodást meggátolni. Mi pedig úgy 
véljük, hogy a cifrálkodás elien nem a nő
ket, hanem a férfiakat kellene sorompóba 
hívni; a férjeket és apakat. Ezeknek kell az 
ilyen túlkapások ellen szövetkezniük, melyek 
a családi élet megrontói és a nyomor fel- 

i idézői. Ha a  férjek és apák nem nyújtják 
i az anyagi eszközöket a cifrálkodáshoz és 
, erélyesen lépnek fel, — megszűnik a cifrál- 
' kodás magától.

— Körrendelet a központi választmá- 
' nyokhoz A belügyminisztérium körrendeletét 
: küldött szét a központi választmányokhoz,
• ezek között Csongrádvármegye, Szentes és 
! Csongrád központi választmányaihoz is, mely- 
í ben arra való hivatkozással, hogy azország- 
í bán a törvényenkivüli állapot megszűnt, fel

hívja a figyelmüket arra, hogy a képviselő-

fOgja — értesülésünk szerint — az uj ipar« 
fejlesztés? programmot. Az uj programból 
kitudódott már annyi; hogy osztályozza 
azokat az ipari vállalkozásokat, ameiyek 
közgazdasági viszonyainkban inkább vagy 
kevésbé pótolnak szükséget. A tervezet nagy 
részben az állami kedvezmények kiterjesz
tését célozza, még pedig úgy, hogy szigo
rúan elhatárolt fokozatokat állapit meg az 
egyes iparágak között. Állami kedvezmé
nyeket nem csupán uj iparágakat megho
nosító vállalatoknak adnának, hanem része
sülnének ezekben mindazok,^amelyekre nézve 
az illetékes tényezők a szükséget megálla
pítják. Az állam közvetlen anyagi hozzá- 
járúlására vonatkozólag a tervezet az eddigi 

; szokástól egészen eltérő intézkedéseket tar-

vagy a meglevőnek, ha a fogyasztást nem 
födözné, jelentékeny kiszélesítése elvül mon- • 
datník ki. Ezen fölül a tervezet iparágankint 
sorolja fel a kedvezményezés mértékét. A 
tervezet egy uj iparfejlesztési (állami kedvez
mények) törvény létrehozatalát is kontem- 
lálja, melynek keretében az ipartanács 
kedvezményezési és végrehajtó joga intéz
ményesen biztosíttatnék. Az egész terve
zeten végighúzódik az a gondolat, hogy a 
k i s i p a r  i s  k e l l ő  á l l a m i  v éd e m e t 
k a p jo n .  Az uj iparfejlesztési programm 
termelési viszonyainkhoz simult is két fő. 
csoportra oszlik, úgymint gyári és kis 
(házi-) ipari csoportra. Szép ez a programm. 
Csakhogy az a bökkenő, hogy az ország
nak nem iparfejlesztési programmra, hanem 
több önállóságra van szüksége, mert ha ez 
meglesz, úgy lesz életerős iparunk és fölös
legessé válik a fejlesztésére minden programm.

— Az allami gyermekmenedékhely hor- 
gosi telepe. Humánus intézmény alapját vetette 
meg f. hó 1-én Horgos község közönsége. 
Ekkor alakúit meg ugyanis a gyermektelep, 
melynek célja a községben elhagyott és árva 
gyermekeknek, mintegy kilencvennek gon
dozása és ruhazása. A gyermektelep a sze
gedi allami gyermekmenedékhely igazgatósá
gának megbízására és kezdeményezésére léte
sült. Az ünnepségek mellett megtartott ala-

• kuló közgyűlés a községháza tanácstermében 1 választók névjegyzékének kiigazításáról intéz- 
ioiyt le, Horgos iuteliigenciajanak részvételé- • kedő törvényes ^kötelességüket most 
vei. A járási főszolgabiróság részéről jelen akadálytalanul végezhetik.
volt az alakuláson H c r g 1 ó z István dr. 
főszolgabíró, mig a szegedi állami gyermek-

A körrendelet ez 
felhívása túlhaladottnak mondható, mert a 

központi választmányok varmegyénkben ezt 
a munkájnkat mar megkezdték.

menedékhely képviseletében megjelentek: • r--n.ii. . . . T i. T , . . .  r f  x 1 — Felholtra vert tanyasgazda. Lapunkr  u r c s a n y 1 Imre dr. igazgató főorvos és j e]6ző szám4ban e cimen megírtuk, hogy 
F i x n e r  Ferenc gondnok. A horgosi gyér- M is k o lc z i  T ö r ö k  Ernő ecseri gazdál- 
mektelep már a legközelebbi napokban meg- j kodó mint verte le tanyasszomszédjat: N é- 
kezdi áldásos működését.

— Jóváhagyott megyei határozatok.
Mindszent község, mikor a vármegye a köz
ségi főutcán keresztülvonuló törvényhatósági 
közút átkelési szakaszát műúttá készült ki
építeni, hogy ne makadamrendszerű, hanem 
koczkakővcl burkolt utat kapjon, kötelezett
séget vállalt arra nézve. hogy az út 
burkolási költségeihez 50 százalékkal 
hozzájáiul. Mikor aztán az útezabur-
kolas igy elkészült, a község képviselőtestü
lete belekapaszkodott valami keresett ürügybe 
és az alapon visszaszivta a maga határoza
tát, vagyis megtagadta az 50 százalék elvál
lalt költség klfizetézét. Pár éve húzódik már 
ez a vitás kérdés a vármegye és a község 
között. Most aztán véget ér a vita azzal, 
hogy a minisztérium jóváhagyta a vármegye 
határozatát, mely szerint Mindszent község a 
vállalt 50 százalék hozzájárulási költséget 
megfizetni tartozik. — Ugyancsak jóváhagyta

V a s á r n a p ,  á p r i l is  3 . 1 904

g y e s i  Sándort egy vasvillával azért, mert 
az utóbbi a M is k o lc z i  T ö r ö k  Ernő 
tilalmasban talált jószágai kiadni vonakodott 
s megírtuk azt is, hogy N é g y e s i t  eszmé
letlen állapotban szállította be a felesége 
Szentesre, a vármegyei közkórházba, ahol az 
nap kihallgatható sem volt. A Négyesi kopo
nyája azonban jó erős koponya. Úgy érte
sülünk, hogy azóta nemcsak eszméletre tért, 
hanem csudamód gyorsan gyógyul is. Ter
mészetesen, azóta ki is hallgatta őt az e s e t r e 
nézve a kapitányság és az ő vallomása sze
rint M is k o lc z i  T ö r ö k  Ernő attól fogva, 
ahogy a második vasvillacsapásra a csator
nába belebul ott, többé nem ütött reá. Tisz
tára azért írjuk ezt most meg, mert előző 
híradásunk szerint Négycsit a  rossz szomszéd, 
a csatornába esése után is még addig verte 
volna, amíg csak életjelt látott benne. Ezt 
a kegyetlenkedést most maga Négyesi val
lomása megcáfolja.

— Szórakoztató estély. A z iparosifjak 
önképző köre husvét másnapján, holnap tartja 
m eg ez idényben az utolsó szórakoztató esté
lyét, am elyre a kör tagjait és az érdeklődő
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közöneréget ezúton hívja meg a rendezőség.
A~ estélyen felolvasást tart V a r g h a  Ferenc 
tanító a kör elnöke, monológot ad elő D o- 
b o s Ilona kisa sszony, szaval V r a n a Imre, 
furulyaszólót játszik B o r s o s  Zsigmond, fel
olvas B ö s z ö r m é n y i  Géza és záróbeszédet 
tart Vargha Ferenc elnök. Az estély 6 óra
kor kezdődik.

— Katonaszökevény. Még 1895-ben be
sorozták K u t i Imre szentesi szabólegényt 
a szegedi 46-ik gyalogezredhez katonának. 
Természetes, hogy ugyanazon év októberé
nek elsején be kellett volna neki rukkolnia 
az ezredéhez, K ú t i  Imre azonban sehogyse 
tudott kibékülni a gondolattal, hogy ő há
rom hosszá esztendeig viselje az .angyal
bőrt. vagyis az uniformist, kapta fogta hát 
magát, kizónázott a külföldre, hogy magát a 
szabóságban alaposan kiképezze. Kilencz év 
előtt történt ez. E hosszú kilencz év alatt 
K ú t i  bejárta Európa minden nevezetesebb 
városát, dolgozott hossszabb ideig Párizsban 
és Londonban is. Perfekt beszél francziául. 
de a német és angol nyelvben is eléogé já
ratos. A honvágy azonban mintegy három 
hét előtt hazahozta Szentesre, mert a szüleit 
is meg akarta látogatni. A rendőrség aztán 
itthon csakhamar elfogta a világjáró katona- 
szökevényt és folyó hó 1-én elkísérték Gyu
lára, ahonnan Szegedre szállítják el az ezre
déhez. j

— Elhalasztott matiné. Hirt adtunk róla ' 
lapunk egy előző számában, hogy a szentesi ! 
egyetemi ifjak köre újra szervezkedve, most 
a húsvéti ünnepen, az ünnep második napján 
matinéval akar a közönség elé lépni, melyet 
a vármegyeház nagytermében tartanának. A 
kör vezetősége most arról értesít bennünket, 
hogy ez a holnapra tervezett matiné, tőlük 
nem függő közbejött akadályok miatt elha- 
lasztatott.

— Legények harca. Véres legényharc 
volt március 3l-én Csongrádon. G y o v a i 
János és négy társa valamiért szörnyen meg
haragudtak K u k l i c s  Jánosra. Gyovai ösz- 
szebeszélt hát a iegénypajtásaival és együtt 
fölkeresték a gyűlölt legényt, akit meg
támadtak Gyovai előrántotta a nála volt 
revolvert és le akarta lőni az ellenfelét. Eb
ben azonban megakadályozták ; mire a dühbe 
gurult legény bicskát rántott elő és azt tö
vig beiedöfte Kuklics testébe. A csendőrség 
megindította a vizsgálatot.

— Köztudomású, hogy a Zoltán-féle 
csúz és köszvény elleni kenőcsben egy oly 
kipróbált szert ismernek orvosok és betegek, 
melytől még azok is, kik 15—20 év óta 
szenvednek s fürdőket és különféle szereket 
eredménytelenül használták már néhányszor! 
bedörzsölés után meggyógyultak. Üvegje 2 
kor. Zoltán B. gyógytárában Bpesten.

— Megkerült lovak. F ö l d v á r i  N a g y  
János kajáni tanyájáról a napokban éjnek 
idején két lovat kötöttek el. A károsult 
gazda az esetről jelentést tett a kapitánysá
gon. ahonnan a legszélesebb körű nyomozást 
indították meg a lókötők kézrekeritésére 
A Részben meg is lett ennek az ered
ménye amennyiben, ha a lókötők nem 
is. de a lovak megkerültek rendőr- 
hatóság ugyanis ez összes közel; ható
ságok;-: értesítette az esetről és tegnap erre 
Der-ekegyháza elöljáróságától azt a telefon- 
hiradast kapta, hogy ott a községház bitang- 
akiaban az elveszettekül körözöltökhöz hasonló 
két ló van bitangságban. E hirvétel alapján 
Jobban József rendőrhadnagy tegnag kiútazott 
Derekegyházára, egyrészt megnézni, vájjon 
csakugyan az eíhajtott lovak-e s • ott bitang
ságban levők, másrészt pedig megtudni: 
hogyan kerültek a lovak a község bitang- 
aklaba Nem lehetetlen, hogy a lókötők utó
lagosan féltek cselekedetük következményeitől 
és a lopott lovakat eicsaptak, másképen, oniu- 
tán csakugyan a F ö l d v á r i  Nagy János lovai 
a De; .kegy házán bitangsagban levők: a ig 
lehetne megmagyarázni, hogyan kerülhettek 
a bitangakolba.

— Meglopta a gazdáját. B u z i  Lidi cse
léd eany K a r d o s  Jenő klr. állatorvosnál 
volt szolgalatban. Úgy látszik, a leányzót 
bizonyos sejtések vették elő és így jónak

látta, kissé előre gondoskodni. Ezt pedig  
olyanformán cselekedte meg, hogy a neve
zett állatorvos kis gyermekeinek apró ruháit 
ellopkodta és azokat — bizonyos idő eljö 
vételéig — az udvaron felhalmozott kukorica- 
szár közé elrejtette. Ez a míívészkedés azonban 
nem valami jól sikerült, mert a gyermek ruha 
lopás kitudódott és így a cselédleány a sze
gedi büntető biróssg elé került, mely is őt 
a március 31-én clkne inegtastott tárgyalás 
során lopás vétsége miatt egy hónapi fog
házbüntetéssel sújtotta.

— Tavaszi országos vásárunk, f, hó 
23-án, 24-én és 25-én lesz, első napon a 
jószágvásárral, a másik két napon a kirakodó 
vásárral. A jószágvásárra, ha csak újabb ser
tésmegbetegedések nem fordulnak addig elő, 
szabad lesz sertésfelhajtás is, mert az, hogy 
egy portán fordult elő ilyen megbetegedés, 
meg nem teheti indokolttá a határzár ható
sági elrendelését, arai ismét jelentékenyen 
csorbítaná jószágforgalmunkat.

N yers-se lyem  43 írt. 25 krajezárig
egy teljes öltözékhez való selyemért. Bérmentve 
és m ár v á m m e n te s e n  házhoz szálli va. 
Gazdag mintagyüjtemény forduló postátval. 
Henneberg selyemgyára, Zürich. (&•)

* A Brázai-féle sósbor szesz negyven 
év alatt meghódította egész Európát s kar
csú palaczkjait épp úgy ismerik a Dal mát 
partokon, mint Szent-Péter vár, London palo 
taban és túl az óceánon.

— Nem titok, hogy az egyik hölgy £ 
másiknak ajánlja a legmodernebb és legha
tásosabb szépitőszert a Földes-féle Margit- 
crémet. E világhírű arcszépitő és finomító 
szer ^teljesen vegytiszta, semmi "artalmas 
anyagot nem tartalmaz és zsírmentes. Kitűnő 
óvszer a nap és szél befolyása elle». Nagy 
téoely két korona, kicsi 1 korona. Kapható 
a készítőnél Földes gyógyszererésznél Aradon 
és minden gyógy tárban. 

Csemege szőlő-vessző
sima és gyökeres a legnem esebb fa
jokból eladó Szathmáry Ede nagy

hegyi szói lőj ében

F ele lő ssze rk esz tő  : BÁNFALVI LAJOS. 
T á r s s z e r k e s z t ő . -  M A T E F F Y  L Á S Z L Ó  

K iadó tu la jdonos „Szentes és V id ék e" könyvn y o m d a

Eladó ház.
Leipnik és Spitzer I. t. 207. és 

208. szám alatt levő házuk eladó. III. 
tized 126. számú házánál 2 üzlethe
lyiség pedig bérbeadó. Értekezhetni 
ugyanott a tulajdonosokkal. 10—5

Pályázati hirdetmény,
A  Szentesi Takarékpénztár igaz

gatósága  az intézetnél nyugdíjazás 
folytán m egüresedett könyvelői állásra 
ezennel pályázatot hirdet a következő  
feltételek m ellett:

A megválasztandó könyvelő évi 
javadalm azását évi 1400 korona fizetés, 

az alapszabályok 108. §-ában m eg
határozott jutalom (tantiem e) képezi, 
ezenkívül hivatali fizetése és jutalom- 
dija után esedékes adókat az intézet
viseli.

2. A megválasztandó könyvelő 
vagy annak családja az intézettel szem
ben semmiféle nyugdij-, vagy más 
végkielégítési jogosultsággal nem bir, 
hanem köteles m agát a m agántisztvi
selők orsz. nyugdijegyesületébe leg
alább 1400 kor. évi nyugdíjjogosult
sággal felvétetni, mely összeg után 
esedékes évi járulék egyharm ad ré
szét az intézet viseli.

3. A m egválasztandó könyvelőtől 
az államszámviteltani vizsga letétele, 
vagy pedig kereskedelm i akadémiai 
érettségi bizonyitvány kívántatik.

4. Kívántatik annak kimutatása, 
hogy a pályázó katonakötelezettségé
nek miként tett eleget, továbbá, kí
vántatik hatósági orvos által kiállí
tott egészségi bizonyitvány.

5. A m egválasztott könyvelővel 
az intézeti alapszabályok 47. §-a ér
telmében szolgálati szerződés köttetik.

A választás egy évi próbaidő ki
kötésével történik, amely idő alatt 
joga van az igazgatóságnak az illető 
m egválasztott könyvelőt bármikor és 
minden indok nélkül elbocsájtani.

7. Az alapszabályok hivatkozott 
§§-ai a pályázni kívánókkal kifejezett 
kivánatukra kivonatilag közöltetn :k.

A pályázati kérvények 1904. évi 
április hó 15-ig adandók be a „Szen
tesi Takarékpénztár" igazgatóságához.

Szentesen, 1904 évi márc. hó 19. 
2 — 1 A „Szentesi Takarékpénztár'1 

igazgatósága.

Ö regek és fiatalok!
Dr. M üller egészségügyi tan á cso s  k itűnő  m ü v é t:

A „Megzavart ideg és nemi rendszer 
alapos gyógyításáról, vegyék igénybe.

Ez a  kitűnő m unka 41 k iad á sb a  jelen t m eg a 
kapha tó  1 korona 20  fillér vagy h aso n ló  é rtékű  posta 
ér ték jegyek  bekü ldése m e lle tt (52 —42
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A k  k i s b i r t o k o s o k  a l t a t
sajátkezűlcg, a legnagyobb gonddal, angolnyelves és rafiás eljárással készített, kitűnő minőségű, vag/o 
uilag szavatolt fajtiszta, í-ső rendű mihisztcii s okványrendeleinek minden tekintetben megfelelő

............... — 8  z  ő  1 ő  1 u  sr n  s  n  n  l í  i s  k  i  r  á  I ó  n  n  a l k a l m a s :  •------- --
és b o r f a j u  s z ő l ő o l t á s o k  a tapasztalatok során f a j t i  s z t á n a k, a 1 e gc s e m e g e

j o b b a k n a k  és 1 e g m e g b i z h a t ó b b a k n a k b i z o n y u l t a k ! -
Minden nagyhangon hirdető, gyárilag füllesztett, reclamirozott, előhajtásos oltást messze felülmulnakl 

Chasselás, muskatály és más legkiválóbb csemege fajokból összeválogatott I-ső rendű 
Lugasgyüjtemóny ára: (melynek megeredéseért és jóságáért felelősség vállaltatik.)

1. Kis összeállítás lo  darab . 5 kor.
a) B O R F A J O K :

Amerikai ripária portális alanyon oltott gyöke
res fás és zöld oltványok ára tavaszi szállításra:

Ezer darab . 
Száz darab 
Tiz darab

200 kor. 
22 kor. 

2 kor.

2. Nagy összeállitás 30 darab . 10 kor,
b) CSEMEGEFAJOK:

Arak tavaszi szállításra értendők:
. 220— 240 kor.
. 25— 30 kor.
. 3— 5 kor.

Ezer darab . 
Száz darab . 
Tiz darab '

Hazai szőlőfajok! — Filoxer mentes: -
S Z Ő L Ö K I R Á L Y  (D elaw are).

A kötött talajon egyedül használható olyan rendkívül korai directtermő, melynek 25— 26 szá
zalékos cukor és szokatlanul nagy szesztartalmu bora igen jó, hasonló a szomorodni másláshoz 
és a madérához. Silányabb kerti vagy homoki borok feljavítására. Gyengébb évbeli termések 
házasitasára nem lehet eléggé ajánlani. A delaware francia szigetről 17 évvel ezelőtt közvet
lenül az érmellékre portált ezen perenospórának ellentálló szőlőfaj vermi manapság hazánkban 
a legjobb és legerősebb bort s méltán nevezhetjük a b o r o k  k i r á l y á n a k .  A j ö v ő  s z ő -  
lőszet kincse. Mindenütt megterem, úgy a homokon, mint kötött agyagos, meszes, köves, palás 
és nyirkos talajokban. Ezen beoltás nélkül termő, biztosan jól megforradott, rendkívül (tartós 
szívós zöldhajtása 1—20. hideget is kibíró) korán érő csemegefaj. felhő jött előnyeinél fogva, 

megérdemli, hogy kertjeinkben, barázdákon, kerítések és házaink fala mellett s minden
egyébbre nem használható helyeken — mint

. _  S z ő l ő l u g a s  t e n y é s z t e s s é k  ■■=
—  100 darabból álló lugas gyűjtemény csomagolva ős postára feladva csak 10 korona. ~

Borkirály! . -■ z r -z z : Mintabor 2 korona. ----- ~  (Delaware)!
Ripáriaportális telepek! Nagymennyiségű ripária eladás!

Tisztán kezelt valódi érmelléki fajborok! palackokban úgy mint hordókban, kicsiny
ben és nagyban a legjutányosabban beszerezhető s kívánatra válaszbélyeg ellenében bővebb 
felvilágosítást, vagy l  korona utánvétel mellett m i n t a  b o r t  k ü l d :

Az Érmelléki Szölöszeti és Borászati Szakközlöny, mint O rs z á g o s  H í r  - 
de téa i K a la u z  Székelyhid. (Biharmrgye). __________28 — 19

Sántha F erencznek
Nagyl.egyen 920 |“ | öl szőlőföldje 
nemes gyümölcsössel és csinos nj cse
repes lakházzal eladó.

Értekezni lehet 1 t. 222 sz. a.

K ia d ó  l a k á s o k .
Özv. Jurenák Edéné I. tized 6. sz 

házánál egy utczai és egy udvari szo
bából álló lakás kiadó. 3V2

N e  v e g y e n  s e n k i  h a n g s z e r t
míg R e m é n y i  Mihály műhangszerész cs. és kir. szaba

dalom-tulajdonos, a Magyar királyi zene-akadémia szállítója 

315 ábrával ellátott legújabb árjegyzékét át nem olvasta, mely 

ngy en és bérmentve küldetik Budapestről, VI. Király u. 44/11.

ív  A . -V  É K iló ja

K o ro n a

XXr

Reklám kávé S an tos fa j, t isz ta  
C apperior h áz tartás i kávé , t isz ta  ízű 
Jum aika nagyszem ii világos . .
Domingó előkelő jó k iv é . Jáv a  faj 
Seylon S alvador C uba faj . . . 
Jáva  káv é  libériában ó riá s  n-’gy . 
Legf. M alabár vagy M artinik . . 
Legfinom abb és nagyszem ú Guba . 
cjortorico. Mocca vagy a -an y  Jáv a  
Gyöngykávé minden faj . . .  .

1.S0

Biztos k e r e s e t e ® ^ "
jegyek e la d ásáv a l u j tö rvényes m ódszerünk s z e rin t. 
Nem rész le t-üz le t. A ján la to k  intézendő!; „S orsjegy  
le té ti b a n k ih o z ,  B udapest, VIII. József kőrút 16.

'.20  t s  
2.40 ~ . 
2.69 ®

•• 2.40 
2.80

)320tól 23  
)360-ig 
12 totói 
)360-ig •£

4 és fél kilós csom agokban, h a  többféle is, bér- 
m entve küldünk bárhova, postadíjért számítunk 42 és 
74 fillé rt csőm  tgo  ak in  C so m a g o lá s , szá llító levele t 
nem  szám ítunk.

Minden vevőnk ajándékba kap  eg y  hozzánk b e 
küldendő bárm ily  kis fénykép u ’án  V.etnagyságú f é n y 
képét és csak  a  díszes b lo c k iro z o tt p ap ír k e re té r t é« 
vám ért szám ítunk 3 k o ro n á t. A kép h ason la tossága  
és m űvészié ' k iv ite léért m inden irányban  kezeskedünk.

kávéim poA  t á r s a s á g  B udapest, V. L ipót-
52— 9

N I e g j e l e n t .  Els' legnagyobb
. ,----- -----------------------— ---------  m ayvar szahászati

m agán ttnu lasi tan k ö n y v . 350 o ldal, 410 ra jz za l, fűzve 
10 korona, kötve 12 korona, férfi és női szabók ré
szére. F ehérm ú  szakkönyv á r a  I ko ro n a . S zabászta- 
m tvanyokat elfogadok. Mehr Sám uel, oki. n túszabász-

tam tó . B udapest. VI!. K azinczy-u tca  36jH.

Aiigenstein H ajó  B a d a p « t ,  VII. w X l é i y i u  H a  
M indennem ű ív lim p tó  és c s illá ro k  ö sszes 
g iU si felszerelem anyagok ra k tá ro n . K ü lö n fé le  sá rg a - 
és  vörösréz asztali lám pák. P rág á n  Alvis f é m á r a m r a  
B ecs— Budapest. Specialista világ ítási c ik k e k b en ^

Nyom atott • Szentes és Vidéke? könyvnyomda gyorsajtójün

F O N T O S
I G Y O M O R k

T»n j o s o k n a  le .
É tv ág y h ián y t, g y o m o rfá j-

. d a lm ak a t, é rn é l)g é st, gyo- 
m o rg y en g e ség e t, em észtési 
za v aro k a t, főfájás s tb . meg- 

^ ^ ^ s z ü n t e t  a z o n n a l . ,  v ilág h írű  

B K Á D  Y-fölo
raáriaczelli gyoniorcseppek

Sok ezer köszönő és e lism erő  n y ila tk o za t I 
Kis üveg  h asz n á la ti u ta s ítá s sa l 8 0  fillé r,
-■ ... - nagy  üveg  1.60 k o ro n a . - .

=  G y ó g y s z e r tá ra k b a n  k a p h a tó .  =  
Főraktár ; BRÁDY C. gyógyszertára 

a „M agyar Királyhoz" Bécs, honnan kí
vánatra  ingyen küldetik az érdekes 

„Specialbro8chür“,

5  k- b ek ü ld é se  u tá n  6 k is  
üveg, 4  50 kor. bek ü ld ése  
m elle tt 3  n a g y  üveg  lesz 
bérm en tv e  küldve. Képvi
selet M agyaro rszág  részére  
T ö rö k  József gyógyszertára 
B u d ap es t, K irá ly-ú tcza 12.

Óvakodjunk 
utánzatoktól ! A 
valódi Máriacclli 
gyomorcscppek 
fenti védjegygyei 
és aláirá’sal kell 
hogy ellátva 
legyenek

Férfiak ingyen kapnak
: egy le g ú ja b b  la lá lm án y ú  g y ó g y sz e rt , m ely  az elvesz

te t t  e r ő t  v isssz a a d ja . M indazok, ak ik  é r te  írn ak , in 
gyen k a p n a k  egy p ró b a c so m a g o t, egy 100 o ld a l 'v a s 
ta g  könyvvel eg y ü tt, p o s ta sz á lli tm á n y k é n l, jó l  b e c so 
m a g o lv a . A  le g c su d á la lra m é l.ó b b  csu d a g y ó g y szer ez 
m ely  m ár ezreket m eg m en te tt, ak ik  ijú k o ri k icsa-

• p o n g á so k  fo ly tán  e r e jü k e t  v e sz te tté k  vagy  ezenköz- 
, ben b e te g sé g ek e t sze rez tek . Ez okbó l e lh a tá ro z ta  az

in téze t, m in d en k in ek  —  aki kéri — egy cso m ag  gyógy-
, s;;? rt m agyarázó  k ö n y v ec sk év el d ijta la n u i k ü ld en i. E 
: ház i s z e rre l  o tth o n  gyógy ítható  a  b a j ős m indenki 

aki fjúkori k ic sa p o n g á so k  fo ly tán  nem i b a jo k b a n , 
sze lle m -g y en g esé g b en  vagy ch ro n ik u s  betegségben  
szenved o tth o n  g y ó g y íth a tja  m ag á t. Ez a gyógyszer 
k ö z v e tle n ü l am a s z e rv e k re  h a t , m elyek  e rő s íté sre  
szo ru lnak  csu d á s  és  ered m én y  n y e l g y ó g y ítja  m eg az 
évek ó ta  á lla n d ó a n  b e te g e k e t is. Ö re g e k  és i i ja k  Ír
h a tn a k , a z  a la n t  je lz e tt  ciinen  a  „ S ta te  M edicai n

' s t i t i i t“ -n a k , h o n n a n  a  p róbacsom agol, c ím ü n k re  azo- 
. n a i megküidiK. A z  in té z e t  első so rb a n  a z o k a t a k a rja  
‘ m egm en ten i, akik gyóg y k ezelte tésü k  v ég e tt o íth o n u . 

k á t  el n em  h ag y h a tjá k . A p ró b a c so m a g  is m egm u-
. ta tja , m ilyen k ö n n y en  leh e t e b o rz a lm a s  bete g sé g ek - 
1 bői o tth o n  is kigyógyulni. Az in té z e t  nem  tesz  k ivé- 
. te lt. M indenki, b á rh o n n a n  m ag y a ru l is i rh á t  a  gyógy- 
. s z e ré r t, am ire  a  leg n ag y o b b  diskréció m elle tt d ijta -  
; la n u l e lk ü ld ik  neki a  p ró b a cso m ag o t a  m agyarázó  
; könyvvel eg y ü tt. í r jo n  te h á t  -— ak in e k  kell —  m in-
• den k i azo n n a l. A kü ldem ény  o ly an  szé p en  v an  cso 

m ag o lv a , hogy senki se  tu d ja  m eg  a  ta r ta lm á t, a 
ev e le t igy kell m egcím ezni : S ta te  M edicai ln s titu te  
6901 E lek tro n  Buidling. F o r t  W a y n e , la d . A m erika

. és m inden  ’evél p o rtó m e n te se n  küldendő.

j A M E H I K Á E A !
A té rsé lílííis íe

í a III. osztályú menetdijnak
156 koronára

Becsből Antwerpenen át
New-York

F iladelfiába 
ell tást beszámítva.

Hogy ezen olcsó kivételes viteldiiat biz- 
ositsák maguknak, az utasoknak 20 korona 

, előlege: keli küldeniük.
Bed Star Line-hez Becs,

Wiedner Giirtel 20. 4 - 2

! -j e lsőran gú
; Írógépek, üzletfeloszlás folytán jutányo- 
i san kaphatók. Tudakozódások „Nagyon 
; utányos* jeligével, e lapra hivatko- 
* zássai Mosse Rudolfhoz, Budapest 

Ferencziek tere 3, in tézendők. 5 —,
Szentesen 1904
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AZBESZT-CEhOT-PALA
H A T S C H E K  L A J O S  S Z A B

T b lp n & y .t it lin l . i t l n i i .  k ö n n y ű ,  t e t s z e t ő s ,  o l c s ó  ő s  t ű z ű l l ő  t e t ő  -  f e d ó i i n v t i " .
ETERNIT MIVEK Haíschek Lajos BUDAPEST VI., A ntírássy-út 33.

Elsőrangú reföi enc.’uk. Jótállás. —  Évi gyárfás 1 5 0 0  kocsirakom ány. — K  é r j e n  i s m e r t e t é s t  12-9

’-aee»
B e
BT*-a
B
^3'

e=3

Kiadó-
Szép nagy lakás, mely úgy ma

gán úri lakásnak, mint hivatalhelyi
ségnek  m egfelel, úgyszintén kissebq 
lakások vannak kiadók III. t. 41. sz. a. 
hol Farkas Gizella oki, tanítónő 
zongora tanítványokat elfogad. É r
tekezhetni :

Szvaton Józsefné
3V2 háztulajdonosnővel.

H áze lad ás .
Klein Károly IV. tized 110 számú

g X S m X X X X  5 X X X X X X 3 X X X X X X X X X X X X X X X X X

X

F O N T O S !
X  
X

4«XM
Ősz t á 1 y  sor sj eg y  tú l aj donosok

f ig y e lm é b e .
Lukács Vilmos főelárusitó kiadásában megjelenő napi g y  o r s -  

n y e r e m é n y j e g y z ó k ,  mely a m agyar kir szabad. Osztály- 
sorsjáték összes kisorsolt számait tartalmazza a

márczius 23-tői április 20-ig tartó
íőhúzás alatt nála .1 kapható.

Mindenki, ki a következő X lV-ik sorsjátékra nálam osztálysors
jegyet vásárol, ilyen listát a főhúzás tartam a alatt ntár most n a 
p o n t a .  i n g y e n  k a p .

Ajánlok egyidejűleg loszíálysorsjegyeket 8— 2

L U K Á C S  V I L M O S  budapesti bankházából,
a következő XlV-ik sorsjáték 1. osztályára

1 nyolczadot 1 negyedet 1 felet 1 e g é s z e t

a 1.50 k. á 3 .-k . á. 6 - k .  á 12,~k.
S Z I í P i ;  K A I Í O I  A  XMXX

&  1 ö  t ő  : : s  d  e  £ 5
* *  S Z E N T E S ,  K O S S U T H - T É R .  * *  * *

X
X

X
 x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

x
x

 x
x

^
x

x

x x x x  
x  z  aX ^  *

háza e ’adó. Értekezhetni a tulajdonos- ! X ™  X
sai. 4-3 X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

claytonV shuttleworth
B u c i n  p e s t ,  6 3 ,

által a legjutányosabb árak mellett a j.i r. Ita tnak: ,

k L o c o m o b il és g ő zc s é p lő g é p e k ,
A s z a lm a k a z a lo z ó k , j á rg á n y  c s é p lő g é p e k ,
R t  t i s z t i t ó - r o s ía k ,  k o n k o íy o z ó k ,  k a ' .z á ló -  é s  a 8  P • 
M R  s z á n n ? v U it ó k .  b o r o n á k ,  s o r v s t ő g é p e k ,  J •

* F é r je m  u ra m  se m  e lle n x l •
D ávid  Gyula, eszék i győgyaa. ezé p itő aze re it h a s z n á ln i.  
S zep lő  és más a rc z fo lto k  e lle n  E s zék i p o m á d é ja  ára  
70 f, K . 1-20. 2 .2 0 . m a ka cs  a rc z fo lto k n á l a» erősebb  
h atású  P o m p a d o u r-p a s ilá m  köceög je  K . 3 és 5. A rc z -  
csnfttó fe k e te  po n t a la k ú  m íteszszerek e g y e d ü li m n- 
la s z tö ja  a lu v e it f , á ra  K . 1 és 2. R A >m ely ik szerem  j 
h a s zn á la ta  e lő tt  csakis D elergon kü lönös p o rszappan - 
oal k e ll m osdan i K . 1. 2, 3. Öröm et szerzek sz io te  i l j i lo  J 
h a j fes tő m m e l a z  ő szü lőknek , p ró b a ü v e g  K . 2, 4 és 8.

ANTEGRiN. Háziállatok óv-és gyógypota. 1
dolko2ás és k é rd e ző i h ü le s  n é lk ü l,  hogy m i v o ln a  ! 

jő . csakis A n te g r in t  k e ll ,  a m in t  b á g y a d ta k , m in d 
já r t  b ea d n i. E g y sze ri adag a l ig  ke>ül 3 k r a je z á rb a ,  

ro e ly ly e l uag v  k é r t  e lh á r íta n a k  azok , 
a k ik  óvazerképeo  éa é tv á g y g e rje s z 
tő ü l ké b o -k o rb a  ad v a  h iz la lá s k o r  is | 
m in d ig  m á r e lő re  m e g re n d e lik , pel 
t lá n l 100 d a ra b  sertés kö zt a d ö g öt I 
m e g s zü n te tn i 10 — 15 — 20 k ilo g ra m m  
szükséges. E g y  tek erc s  ára  K . 2 , m e ly  I 

e lé g  2 sü ldő  m e g m e n 
tésére . E g y  k ilo g ra m m  
á ra  K . 4. K é t  és fé l 
k i lo g ra m m o t t iz  ser

tésre csn m agolással 
r  bér- 

ii Id ő m . ö t  
. be lyo tt 

K . 18; de 10 k ilo g ra m m  
csak K . 34 . K a p h a tó k  
posta v . va su too  o tán -  
r é t t e l  k ü ld v e . u a k is

Gr. oavil1 Viktor.

j<3 K . 10 .32 f -é r t  m á r b 
m e n tv e  ia k ü ld ö m . 

Y T t' ‘z*-?J k iló g v a m  20  K . b e lj  
v  i n. in  k ilo iz ra t

restfss tégla.
I m i  latváa fctrátf fTórysaerUeábae. e s z ti..
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A hölgyvilág részére ■ Ö cs. és  k ir . fenség  FB R E N G Z  FERD IN Á N D  j 
főherceg  ú r  leg m ag asab b  védnöksége a la tt .  

FőnyereményMinden t. hölgy saját maga minden d iv a t  sze 
r in t-  fáradság nélkül készítheti r u t in já t  &

X

G usche lbauer A n ta k fé le
s z a b á ly o z h a tó

g w S í i  i s r í l s - s z i lá s ia t í  I s is z í ü s h t f s g  |

segélyével, anélkül, hogy szabászat! rajzot tanuk .oln-. -  Em e g  

készülék minden tes’alk, t részére s z p  O f t l y  o x l i a t ó .  g-
Akadémián vizsgáztam — Számos elismerő :ve le t k ap tam  
minden országból. -  Minden aliamban törvényileg vedve

é s  s z a b a d a lm a z v a .  p j

Eív készülék ára 3 korona utánvét melleit. X
G U S C H E L B A U E R  A N T A L .  S O P R O N

i

korona értékű, továbbá nyeremények I
1 10 0 0 0 , 5 0 3 0 ,  3GGÖ, 2 0 0 0  iö ö O , Í0 0 Ö  j 

k o r .  s tb .  s tb .
összesen 7000 nyerőmén /.

F n v  s o r s i s a v  I  k o r  s

M  v v  V ?  v |  W U  ? S I l y I  tJ1 xf /

H úzás v isszav o n h a tla n u l 
119Ö4. tr.ájU S  2 3 - S n  h-ű-ós&si e llen ő rzésse l

K ép v ise lők  mir
ing ven Küldök.

M g

52 1

t :  X í ' í f

Elárusító helyek Szentesen:
B a r ib a  S  in d o r  tő z s d é jé b e n  
H o ffm a n n  J a k a b  
R ’cz Z s ig m o n d  
S c íiu 't  I s tv tn  
Szép*: K  „

a f ió 'A - .z :  é g n é '.  B úd  »;• . v .e  
X !•>; , c ;n  23 .

Tavaszi és nyári évad 1  9 9  4 .

Valódi bríínni kelmék
E g y  m a r a d é k  3 . i 0 J ^ X S h ] í 3 l
hosszú. teljes ferfio!- ..... ’2 -X

tönyt(kabát, nadrág és , ,  k01,  leJ finom. 2 -  
mellényt) kiad csak J )

Egy m ara d ék  fekete sza lo n ö ltö n y b ö z 20  kor. 
— valam in t feíöltőszöveleket, tú r is ta lö d e n t, 
selyem kaingarn t stb . gyári árak o n  ' ü ld  szé t a 
reálisnak  és szo lidnak  elism eit szövetgyári

raktár 30  1

k i.

Siegel-Iiuliof Briionben,ö
Minták ingyen és bérmentve. Mintahü küldés

ért jótállás
Maganvevők előnyei, hogy szövetet köz
vetlen a fenti cégnél, a gyárból ren

delhetnek, jelentékenyek.

mm

V ajda J á n o s
, y

1. r. 475. sz. haza kedvező feltételek 
m ellett eladó- É rtekezni lehet kisháti

52. számú tanyáján 3 — 1

S Z L A V Ó N I Á B A N  
e l s ő r e n d ű  f ü r d ő h e l y  

l £ g y e i l e a  . j o d l a r t a r t a l -  
i i i ú  a G í a l i k i i ü i  h ő f o r r á s  
(O l  0 C .) a  k o n t i n e n s e n .

4  l o u j a - v ö l g y i  v a « ú í  l U lo m & s a  (Du- i 
gosellon át). Azonk vül Pakrac-Lipik d é l i  v a s ú t  
ú l l o m & s a .  K i t ü n t e t v e :  Budapest, Becs, Lon
don, Róma, Briissel.

Elsőrangú hévvizes fürdők, vizgvógyinlézet, 
Biilling-féle inhalatúriáin. diaetelikus konyha: gyer- 
mekszanatórium. katonatiszti gyógvliáz. Fényesen be
rendezett gyógyterem, kávéház és étterm ek, nagysza
bású park. fedett sétány, térzene, kitűnő gyógyszál- 
lodák. villamos világítás.

felülm úlhatatlan hatású g y o m o r - ,  h é l - ,  
g é g e -  és egyéb h u r u t o k n á l .  U ö s z v í u i y n é l  
é s  c s ú z o M  b a j o a n ü l ,  i ’. e h i a - n . i i ,  e * « n t -  
h a j o k u i i l ,  h a » ü r b e l i  i z > . a d m á n y o k n l i > ,  
valamint m inden m i r i g y -  é* i é r b e t e g s é g n é l .  
A fiinlöidény alatt t i  z k i v á 1 ó o r v o s  r e n d e l .

J L ip ik i  h é v y i z  szétküldése közvetlenül a 
forrástól, továbbá í '.d  ; s k ú t y  Í-. czégtól Buda
pesten.

l j i p i k i  fo rA fiS Ó  közvetlen a fürdő igazga
tóságnál rendelketó. — Bővebb felvilágositással szolgál

3—1 a  f ü r d ö i g á z g a l ö H Ü g .

F ö ld e la d á s
Özvegy B űik  Sándorn- dónáti, 

alsórét! és kistőkei földjei szabad kéz
ből eladók.

Értekezhetni ez iránt a tulajdo- 
nosnővé\ vagy Dr. V icáén Sándor 
ügyvéddé!. 3— !

„F ti <• ii s o I"

„F n c l is o l “ 

„F ti c li s o 1“

kipusztitja az összes rágóállatokat és pedig: patkányokat, 
házi- és mezei egereket, em berekre és házi állatokra való 
veszély nélkül. ■.— ■■ . ■ - ■ —      
kipusztitja az összes férgeket, u. rn. poloskát boihSt, sváb

bogarakat. molyt, stb fajzattal e g y ü tt . . . .--------------

nem általános szer, hanem minden áilatnem részére külön 
szer létezik 7----------- -----------------------------------  _ _ _

Kapható vidéki városokban, gyógyszerészeknél és fűszerkereskedőknél.

Közvetlenül kapható Ú j h á z i  A r p A d  é s  T á r s a i  vegyészeti la 
boratóriumában T o z s o n y b a n .  12—3
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t ílié s  nyári gyógyhely 
B U D A P E S T E N .

Elsőrangú kénes hévvlzü gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v íz -  
u szo d á k k a l, kő- és kádfürdőkkel, 

200 kényelmes lakószobával. 

Prospektus kívánatra 
Ingyen és bérmentve.

Z % . . .  L E O F O L ü e G Y U L f l  B u d a p e s t ,  E r x s e b s t - k ö r ú t  IM.

K Ö 9 Z V É N Y  É S  C S Í Z  E L L E N  L E G S I K E R E S E B B  
o KRlEONER-féle

j 1 ü v e g  S3 k o r o n a ,  U Ih ü v e g  1 k o r .
j|jaraMár: KOROW.CsvACTNZKIIT.in, Buihpest, CaMn-tér.

<IVÁLÓ SZERENCSE!
> ELÖZÉKENYSÉQ! •

, SZERENCSE-NAPTÁR'
INQVEN ÉS BERMENTVEI

K IR Á L Y F I É S T A R S A
B A N K H A Z A , B U D A P E S T , A N D R A S S Y -U T  60.

•  magy Wr. azzh. o»zt*ly»or»jálék föoUrualtÓ hely*.
110,000 sorsjegy, 66 ,000 nyer. — Nyeremények őnzege 14.459,000 korona.t

REMINBTOtt

S iak av a to 'f  t iá g l
Pontosság*

& Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete
B U D A P E S T . V , GÉZA-UTCZAO.

300 koronától keidre ad törlesztései tilóg- 
leril-kólciónöket, melyek ntin

aua ttsMuxauttati: i i  a°/» tsvssüsu:10 tra ■ láb «  IWm H lm I Úti W I
«  , ,  , no**  1 tf , ,  ,
M * , , i w m  II  w , « ■ SJJ**»

Jársdékhl •  törlesztéssel együtt

ib felvilágosítást az intézet 
díjmentesen ad.

Vidékiek kcdveficz találkozó helye

^K LIV É N Y I FERENCZ
vendéglős elsőrangú éttermei 

Budapest, VI., Andrássy-út 39. 
Kitfinö magyar konyha, valódi tiszta borok él 
a világhírű „PSCHORRBRAU* egyedüli kimérése.

SUUoSU; SIMON PÁU
BUOfiPEST, VL, VrtCZI-KŐRUT 23. 5Z* : 

ICO szoba 2'20 K-tól feljebb klKolgilizial és vtllsnyvt- 
lógltósssl együtt. Fürdők, elegáns kívébAz, étterem és 
sörcsaraok a házban. Villamos vásott megállóhely U  

03S2C3 pályaudvarok és hajók leié.

L  o E -

g r Í R Ó G É S r ^
M O D E L L J E

"  tn c o ie S e n f ! 
PROSPEKTUST KÜLD

B U M  P E S T
flNDRÁSSY-ÚT 12.

Fesse h aját a  CZERNY-féle

© ann ing  ene
HAJFESTŐ-SZERREL.

V É R G Y Ó G Y IT Á S
■ A legsikeresebb gyógymód: ssthma, szív-, gyomor-,
■ Ideg- és börbaj? szélhüdés, elraezavar stb. ellen.

. Megalapítója és egyedüli képviselője'.

B* KOVÁCS J. f ő v á r o s i  o rvo s . 
' BUDAPEST, V, VACZl -  KÖRÚT 18. SZ. L EM.

jwW V’stS

a Balassa-léle valódi angol 
mely azonnal .eltávolít minden szeplöt, májfoltot, pattanást, mit- 

esacrt stb. és az arcznak (ldeséget. fiatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I

Egy üveg ára 2.— K, hozzá ngorka-szappan L— K, pnder 2.— K. 
Postai szétküldés napootx

B alassa  Kornél g X « t  i-

E
lism

ert leg
o

lcsó
b

b
, leg

szo
lid

ab
b

O SE R S és BAUERmőtorgyAb
BÉOS

QattfMatam
Benzin* ó a  
petrolin*  
lokomobilofc

B U D A P E S T
V . Llpót-körúl 7.

Benzin* é s  
petrolin-

m otorok
Szsvöejáa-motore'Eí 2—8 fillé r fiZémktsftséggel.

. t e  W  b n t t t  a á i i t t i  -  E f t a i i  h j í í í m j . -  Ktím5 M isi ítllilitt
_______

Y? x - k * .  - _ ± i  K öhöaés re k c d ts é c  és f ln v á lk á s o -  É l j e n !  GÖ l i  j a j !

Egger rnellp.

Köhögés, re ked tsé g  és e ln y é lk á s o - 
dás e lle n  g y o rs  és b iz to s  há lá sunk

E g g e r  m d lp a sz tillá i.
az étvágyat nem rontják és kitűnő Ízűek. 
D oboza 1 k o ro n a  és 2 ko rona . 
P r ó b a  d o b o z  5 0  f i l lé r .  ‘

F ö -  é s  s z é t k i i ld é s i  r a k tá r ;

„N ádor”  gyógyszertár
BUDAPEST, VI., V&czI-kOrtt 17. 8 6 ~ ;  caaHiamar roeygyó|i)ilol 

K apható  S zen tesen : MUller M ór, Török  János, Várady Lajos ás ifj Yarady Lajos ”  
gyógyszertárában.

A R ic h te r - f é le

Llniment. Caps. mp.
H orgony-P ain -E xpelier

egy régi kipróbált liáziszer, a m ely  
már több mint 34 óv óta meg
bízható bedörzsölcsűlalkaJmaztatik 
köszvénynél, csatnál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt 

bevásárláskor óvatosak le 
gyünk és csakis eredeti üvegeket 
dobozokban a „Horgon,” védjegygyei 
és a „Richler” ezégjegyzéssol fogad
junk el. -  80  f . , l k . 4 0 f . é s 2  k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: T ö r ö k  r v r —-«w-j 
J ó z s e f  gyógyszerésznél l  T
B u d a p e s te n .  /  ■ »
tMlerF.iUs társa, 4 1

csánz • s kir. udvari szállítók. V  . /
R u d o ls ta d t .

Minden vevő jo}»silw van ai árát (eredeti csomagolásban) ai alant emli ctt intézetben (Wien ÍU) dijnientesrn megvizsgáltatni.

Az. első  T riesú  Cognac párlati intézet (Destülerie.) C nm is és StOCk B ltrC O léb llIl, T r ie s t  m e lle tt  

— —-------ajánlja belföldi ; ~ t  ----------------------------- --------------------- —

G Y Ó G Y  C O G N A C - j á t
m e ly  f ra n c ia  módszfer szerin t, k é s z ü lt és az á lta lá n o s  a u s z tr ia i gyógyszerész e g y e s ü le t 

.-------------------------------------------- k ís é r le t i  á llom ása  e llenőrzése a la t t  áH.~
E g v  p a la c k  5  k o r .  fé l p a la c k  2  k o r .  6 0  f i l lé r .

10 p a la c k  re n d e lé sé n é l 10%  á re n g e d m é n y .
E g y e d ü l i  e lá ru s ító ' S zen tesen  S z é p e  K a r o l y  fü s z e rk e re s k e d ő . 5 2 - 4 2



S Z E  N T E  S és V  I  P É K É Vasárnap, április 3. 1904.
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Győződjék m eg egy próba m eg ren d e lésse l á rú in k  s z e n z á c ió s  o lc s ó s á g á r ó l  
és á ra in k  elérhetetlenü l szo lid  m in ő ség érő l !

Feltétlenül leggazdagabb választók
legu to lsó  újdonságokból g - y a p j i i - ,  m o s ó -  és s e l v e n i t i r i i k b i t n .  n ő i  és f é í i - l i o i i í e l í c i ő ,  
k a i  a p ó k  és minden más ruházati cikkekben, s z ő n y e g e k ,  t é r í t ő k  é s  f í i g g - ö n y ö k l i e n ,

Yá. s z o n í i  v ili i ig  a n  stb . stb .

M inden , a le g eg y sze rű b b tő l a leg fin o m ab b  k iv i
te lig  e lism erten  szo lid  és ízléses.

CSÁSZ. ÉS KÍR. UDVARI SZÁLLÍTÓK2 0 - Ő

ludwig Z W I E B A C K es fiv éré
B e c s ,  V I / 2 .  j V t a v i a l i i l f e v s t r a s s e  C S A K  111.

A monarchia egyetlen árahiza, mely versenyen kiről álló árai dacára minőén 15 KOS. fölüli m ig 'sn d e l I s t  portám eiltSSSR szállj*.
sz o lid  gyap jú -, mosó és se ly em k  jfm ékből k iv a n  a 

m en tv e . G y ö n y ö r ű » n  i l l u s x t r & l t  d iv a tk a ta ló g u so k a tM egtekintésre érdem es m in tag y n jtem én y ek e t ^ ^ , sí°Iiaaxapiü'' “ s- * S8̂ rakilm:kb.51 kiván.llra in

B r á z a y - f é l e  S ósborszesz I
Minden munka után, akár testi, akár szellemi fárad

sággal jár is, csodálatosan üdítő  hatással van 
az emberre a B R iZ A Y - f é le  Sósbor 

szesz. Próbáljuk csak ilyenkor jól b e 
dörzsölni a nyakszirtet, a vállat 

és a hát felső részét: úgy 
érezzük m agunkat, 

mintha újjá 
születtünk 

volna

M a i filislijü!
Gyom ortágulás, gyom orhurut, 
em észtési zavar, gyom orégés, 
böfögés, m ájbetegség, e p e 
kövek, alhasi pangás, szék
rekedés, bélhurut, agyvéríó- 
dulás, fejfájás, szédülés, arany
ér, elhízási hajlam stb. ellen 

gyors és biztos hatású

„Thermália“
Ára 5 korona.

K I S  g y ó g y  tá r  á b a n, 

Tisza-Dob.

A. MA.GYAR KIRÁLYIÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE
B U D A P E S T , V. K E R Ü L E T , V Á C Z I-K Ö R U T  32 S Z .

sa ján lja  a m agy. k ir . á llam v asu tak  gépgyárában  k észü lt u j sze rk e z e tű  
g ő z e s é p lö k é s z le te k e t ,  i p a r i  c z é lo k r a  a lk a l m a s  C 0 M P 0 ü i\T D locoinabilokaf,

I |  11 í  I? 1 í  II fűkaszáló-, m arokrakó- é s  kévekötő  a r a tó g é p e -  
VSL ■  sLá J Ü  ■  J  L■  Ji WJ .*  ■  két, valam int eg y éb  mezőgazdasági e sz k ö  zök et. 

Képviselő: JkdZáxferLs T ó s z e f  Orosházán.
10— 4




